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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

OOHMM M3 rNaBHbIX CNeacTBUIA COBPEMEHHOMO MOHM-
MaHMs NpoLecca NopoXAeHUs M 06paboTKM A3bIKOBbIX
COOOLIEHUI SIBASIETCS BblAENEHME TaKMX KIHOYEBbIX
XapaKTePUCTUK, KaK penegaHmHocms (CyLLeCTBEHHOCTb,
COOTBETCTBME COOOLLEHMS LEensM  KOMMYHMKALLMK)
W CanueHmMHocms WHGOPMaLMKU (BbIAENEHHOCTb Ha
hoHe Apyrnx cBefeHui)t.

[MpUMEHUTENBHO K CTPYKType KOHLENTa M 3Ha-
YeHUs1 C/I0Ba 3TU TEPMMHbI MCMONb3YIOTCA ANS pasr-
paHUYEHUs [BYX MNEPCMeKTUB OLEHKM 3HAUYMMOCTU
CEMAHTMYECKUX MPU3HAKOB:  KNACCMPUKALMOHHOM
VS. MOEHTUPUKALUMOHHOW LEeHHOCTU. PeneBaHTHble
NMpU3HaKU B CTPYKType 3HauyeHus (HOPMUPYHOT ero
TaK Ha3blBAE€MbIl TOTMYECKUI MOLYC, LIeNIbi0 KOTOPOro
ABNSETCS KNacCMdUKaLMOHHOE YNopsaoveHue Kor-
HUTUBHOrO 3HaHusa [HukutuH, 2007]. 3TM npusHaku
NlexkaT B OCHOBaHMM MOMMEHOBAHHOIO Kflacca, No3To-
My He MOryT ObITb yAaneHbl UAK 3aMeHeHbl APYrMMU
(cp. koHuenmyansHas ueHmpansHocms [Sloman, 1998;
Keil, 2002]). Can“eHTHOCTb KOMMOHEHTOB 3HAaYeHMs
C/I0Ba CBSI3bIBAETCS C UX SAPKOCTbIO U BblAENEHHOCTbHO
Ha doHe apyrux, uto B psae cyyaeB MoxeTt obecne-
ynBaTb pedepeHuUMo UMeHU / naeHTudbukaumo (cp.
KamezopuansHas yeHmpansHocms [Sloman, 1998]). Mo
MHeHuto M. B. HUKnTHHa, Ans 3agayuv pacnosHaBaHus
yenoBeky «ObiBaeT yfobHee 0TKa3aTbCsl OT CYLLHOCT-
HOro aHanM3a BEeWM WM ONMpaTbCsl Ha ee NobOouYHblE,
MOBEPXHOCTHbIE, OT/IMYUTENbHbIE NMPU3HAKM, ECIN MO-
cnefHMe ferye noadatoTcsl HabNAEHUIO M BMecTe
C TeM CTONMb K€ MPMBbIYHO CBA3bIBAKOTCA C AAHHOWM
BeLLbIO WK KnaccoM Beltei» [Hukutue, 2007, c. 140].

TEOPETUKO-METOA40JIOrMYECKUE
OCHOBbI UCCNEAOBAHUA

Kak nokasan psg NCUXOMMHIBUCTUYECKMX 3KCNEpU-
MEHTOB, MEPCMEeKTUBbI PACCMOTPEHUS KOMMOHEHTOB
COAEepXKaHUa NPeLMETHOr0 UMEeHW UHMYyUmu8Ho pas-
nunyatotcs Hocutensamu g3bika [Keil, 1986; Sloman,
1998]. Tak, npu onpegeneHny NPUHALNEXHOCTH
[eHoTaTa K TOW MAM MHOW KaTeropmu OONbLUMHCTBO
pecrnoHAEHTOB OMWPAETCs MpeXae BCEero Ha pene-
BaHTHble, CYLLECTBEHHblE XapaKTepucTuku. B yvact-
HOCTM, OTHECEHME HEKOTOPOro >XMBOTHOFO K Orpe-
[LEeNeHHOM KaTeropum B HAPOAHOW TaKCOHOMMMU
6MONOrMYECKMX BMOOB MPOMCXOAMT HA OCHOBAHWM
C/IOXKMBLUENCS B CO3HAHMM YenoBeka Teopmu 06 aHa-
TOMUK, PenpoayKUMU U T. M. 0cobelt AaHHOro BMAA.
B cBolO oyepenp, BHELIHEE CXOACTBO YEHOB AAHHOM

'CMm. paboTbl [. YuncoH, [. Cnep6epa, T. MaTTabxnpamaHa, B. 3. [e-
MbsiHKOBa, P Tuopsbl, [ Tepaptea, X.-W. Limuaa, 3. A. XapuToHuuk v gp.
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KaTeropmMu MbICIUTCS CKOpee KakK cneacTeue o6LHo-
CTU nx «6ronornyeckoit mogenms [Croft, Cruse, 2004].
Kpome Toro, peneBaHTHble MPU3HAKKM Yalle ApYyrux
BbIOMPAOTCS pecrnoHAEeHTaMU B KayecTBe XapakTe-
PUCTUK, AETEPMUHUPYIOLLMX HANMUME APYrUX CBOMCTB
0b6beKkTOB (Tak HasbiBaeMble cause features) [Ahn et
al., 2000]. HanpoTwuB, B 3KcnepuMeHTax Ha bbicTpoe
pearMpoBaHue, B KOTOPbIX TpebyeTcs BbibpaTh Hanbo-
Nlee TUNMUYHOTO YJIEHA KaTeropum; TUNMYHbIE KayecTBa
UNIEHOB KJlacca U Np., CYXXAEeHWUs UCMbITYyeMbIX 6a3u-
PYHOTCSl CKOPEe Ha Ca/IMEHTHbIX, BHELUHUX NPU3HaKaXx,
3aKpenuBLUMXCS B CO3HAHUM HOCKTENEN A3blka B CBS-
3M C 3TOV KaTeropumer / Knaccom obbekToB [Langacker,
1987; Pattabhiraman, 1992].

MNpu BCcex mpeuMyLLEecTBaX OMOPbl HA «NPSMOM»
LLOCTYN K UHTYULIMU HOCUTENEeN 93biKa, MPUMEHEHUE CO-
BOKYMHbIX MHTYUTUBHbIX AAHHBIX A1 Pa3rpaHUYeHus
peneBaHTHOM W CaNMEHTHOW MHbOpMauUMM B CeEMaH-
TUKe NpeaMeTHOro MMEHU B TO XKe BPeMS COMPSHKEHO
C PSLOM HepeLleHHbIX BOMPOCOB. Tak, pe3ynbraTbl 3KC-
NepUMEHTOB He [IaKT YETKOro OTBETA, Kak OTrPaHUYUTb
peneBaHTHble U CaNMEHTHble KOMMOHEHTbl OT BCEro
MHOXeCTBa MH(OpMaLMM 0 AeHOTaTe: NpeanonaraeTcs
NOCTENEHHbIM Nepexos, OT Hanbonee 3HaUMMbIX K Hau-
MeHee 3HaUMMbIM MPU3HAKaM B CTPYKType KOHLeNTa,
pernpe3eHTUPOBAHHOIO MMEHEM, B 3aBUCMMOCTM OT
OLLeHKM pecnoHAEeHTaMU CTemneHW WX peneBaHTHOCTU
WK CaNIMEHTHOCTU. TaknuM 06pa3oMm, No AaHHbIM NCuU-
XOJIMHIBUCTUYECKMX 3KCMEPUMEHTOB MOXHO BbISIBUTb
CTPYKTYPY KOHLENTa KaK eAMHULbI CO3HaHWS WHAM-
BWIA WM TPYNMbl WL, HO HE CTPYKTYPY IEKCUYECKOTO
3HauYeHMst KaK OHOW U3 CTOPOH $13bIKOBOIO 3HaKa.

B nowuckax gopmansHeix nokasatenei npu pasrpa-
HUYEHWU PENEBAHTHBIX U CAIMEHTHBIX KOMMOHEHTOB
B CTPYKType NeKCUYECKOro 3Ha4YeHus Mbl 06paTUInCh
K NpensiokeHHon npodeccopom 3. A. XapUTOHUMK Me-
TOOMKE aHanu3a AepvBaLMOHHbBIX NMPOLLECCOB, B KOTO-
PbIX 334EMCTBYIOTCS UCXOOHbIE C/IOBA, @ MX 3HAYEHMS
NOLBEpratTcs KOrHUTUBHOM 0bpaboTke. Kak otmevaeTt
aBTOp METOAMKM, «C/I0BOOOPA30BaHME U CeMaHTUYe-
CKas nepvBaLMs B pa3HOWM CTeneHW OpWUEHTUPOBAHbI
Ha peneBaHTHblE U CaNIMEHTHbIE MPU3HAKM B 3HAYEHW-
X 33€MCTBOBaHHbIX B HMX C/IOB, NpUYeM BbIOOp TMMa
NpU3HaKa KOpPpenupyeT C KOHKPETHbIMM MOATUMAMM
LepuBauun - MeTapopuyeckKMMU WM MeTOHUMUYe-
CKMMM NepeHocamMu B CEMaHTMYECKOM AepuBaLLmu, ce-
MaHTUYECKUMM — TPAHCNO3ULMEN, MoanduKaLMen, My-
Taumen — u CTPYKTYpHbIMU — cyddurKcaums, KOHBEPCHS,
CNOXEHWE U T. A, — Pa3HOBUAHOCTSIMU CNOBOOOPA30Ba-
HUs» [XapuToHumk, 2019, c. 436].

Llene HacTosLleM CTaTbM — MOMbITKA BbISBUTD
peneBaHTHblE U CalIMEHTHbIE CEMAHTUYECKME KOMMO-
HEHTbI B IEKCMYECKOM 3HAYeHUU, ONMpPasiCb Ha Npea-
NIOXKEHHYI0 METOA0N0MMYeCcKy0 YCTaHOBKY, @ Takxke
COMOCTaBUTb BbISIBNEHHbIA peectp C MpU3HaKaMu,
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3aKkpernieHHbIMU B NIeKCUKOrpaduyeckoM AnCKypCe.
B kauectBe MaTepuana uccnenoBaHus BoibpaHa eau-
HMUA sand (necok), KOTopasi XxapakTepusyeTcs onpe-
LeNeHHbIM pa3HO06pa3neM CEMaHTUYECKMX MPU3HA-
KOB B CTPYKTYpe 3HAYEHWs WM LOCTAaTOYHO 60MbLIMM
YUCIOM NPOU3BOAHDIX.

PE3YJIbTATbl UCCJIELJOBAHUA
N NX OBCYXXAEHUE

YcTtaHoBneHue peneBaHTHbIX CeMaHTU4YeCKUX
NMpU3HaKoB

B nouckax peneBaHTHbIX CEMAHTUYECKUX KOMIMOHEH-
TOB B JIEKCMYECKOM 3HAYeHUM cfioBa sand Gbin pac-
CMOTpeH pad ero npoun3BoAHbIX, 3HAYEHNA KOTOPbIX
CbOle/Ipy}OTCFI no METOHMMMYECKOM MOLenu wau
C OHODOVI Ha 06u.|,eKaTeropl4aanb|e n Knaccoo6pa3y-
e KOMNOHEHTblI MCXOAHOIO 3HAYEHUA.

Linguistics

B pe3synbrate nccnenoBaHUs YCTaHOBNEHbI Cre-
Lylolue TUMbl PeNeBaHTHbIX CEMAHTUYECKUX Mpu-
3HAKOB: «MOKPbITUE®, KCOLEPKMUMOEY, KOCODEHHOCTU
CTPOEHUSA», KTIOBEPXHOCTb.

Kak BuaHO 3 1abnuubl 1, npu3Hak «nokpbITUE»
B CEMAHTMKE UCXOLHOM eAMHULbI Sand 9BNSETCS BaX-
HOM COCTaBNSIIOLLEN 3HAYEHUI psfa ee NPOU3BOAHbIX.
B yacTHOCTM,OH BbICTYNaeT 0CHOBOW NpeanKaTa-CBA3Ku
MeXJy OHOMaCcMONOrMYecknM 6asncoM 1 NpusHakom?!
B 3Ha4eHuu sands 1 (6a3nc — «NpoCTPaHCTBO / y4acToK
3eMJIM», NPU3HAK — «MeCoK / MecKu», NpefmKaT-CBs3-
Ka — «ObITb MOKPbITbIMY»), YTO BbIBOAMTCS U3 C/IOBAPHOM
LeduHuummn (Mapkep - covered with sand — nokpsimeili
neckom). Cp. sands - «a tract of land covered with sand,
as a beach or desert»?. KpoMe Toro, 3HauyeHus psaa

'34ecb MCNOMb30BaHbI WMPOKO U3BECTHbIE TEPMMHbBI COCTaBAAIOLLMX
OHOMACMONOrNYECKNX CTPYKTYP 3HAYEHW NPON3BOAHBIX CIOB, BBEAEH-
Hble E. C. Ky6psikoBOI: OHOMacKoormyeckuii 6asmc, oHomMacuonornye-
CKWit NpW3HaK v NpeankaT-ceA3ka [KyGpsakosa, 1981].

2URL : https://www.merriam-webster.com/dictionary/sand

Tabnuya 1

PENEBAHTHbIE CEMAHTUYECKWE MPU3HAKW 3HAYEHWNA CJTOBA SAND,
NMPOOUNUPYEMbBIE B AEPUBALMOHHbBIX MPOLLECCAX

PeneBaHTHbIM NpuU3HaK Depusat 3HaueHue pepuBata Tun nepeHoca

CeMaHTHueCKne AepuBaThbl

COH, MebyM (LapoBuaHas vactuua, Gop- | Bewwectso —>
MUPYIOLLAAC BO BHYTPEHHEM YINy 11a3a, | yacTb BewecTsa (MeToHUMKs) —>

0COBEHHOCTM CTPOEHUS sand 1
0cobeHHO BO BpeMsi CHa, U3 cobupaloLLe- | apyroe BELLeCTBO, CXOXee Mo
rocsi CeKpeTa rnasHblX Xenes) dopme (MeTadopa)
necku (y4acTok 3eMmnu, MOKPbITbIA nec- TBO —> N HCT
NMoKpbITUE sands 1 by P S POCTPaHCTBO,

KOM, HampuMep NSk UK MyCTbIHA) MOKPbITOE BELLECTBOM?

CnoaooGpasoBa'reanble Aepueartbl

noKpbITHE, TBO —> NOCbINATI
P to sand NnocbinaTb, HAMOMHATb MECKOM BElLeCTBO ocbinars /
copepxvmoe HaMoNHATbL BEL,ECTBOM
NoKpbITUE, sandv 1 MECcYaHbli, NeCOYHbIN; COAEPXKALUMIA UM | BELIECTBO —> CoAepXKaLLmuii /
copepxumoe y MOKPbITbIN NECKOM MOKPbITbIN BELLECTBOM
HaxaauyHas 6ymara (6ymara, nokpbiTas c
O[LHOW CTOPOHbI HAAEXHO MPUKIEEHHbIM N .
noKpbITUE sandpaper | abpasvBHbIM MaTepuanoM (Hampumep, BELLECTBO MPOAYKT, NOKPbITLIM
MeckoMm), ucrnonbsyemas ans WiandboBku BELLECTBOM
1 MONIMPOBKM)
sandbar
sandbank necyaHas OTMeJib; KOCa; MecYaHuK; —
conepKuMoe BeLlJ,ECTBOM 00bEKT,
sandstone 3aMOK M3 necka COCTOSILLMI U3 BelLeCcTBa
sandcastle
TEHHUCHbIE TYDNU (MATKME Nerkue TBO —> q
NOBEPXHOCTb sandshoes yom ( BELLECTBO 06ysb An

TyhnK, 4acTo Ha PE3UHOBOI NOAOWBE) | XOX/AEHMS MO BelecTBy

2 9TOT BMA METOHMMMYECKOTO NepeHoca OTMeYeH 1 B paboTe A. Bipvxa Ha MaTepyuane COBPEMEHHOIO PyCCKOro sidblka Kak OKKasMoHanbHbIi B rpyr-
ne HauMEeHOBaHWI BELLIECTB, NMPY 9TOM BeAyLLEE NONOXKEHNE 3aHUMAET MOAENb «MaTepuan — NpoayKT» [Bupux, 1995, c. 80].

32 Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 3(871) / 2023



A3bIKO3HaHUE

NPOM3BOLHbIX (POPMUPYHOTCS KaK Ha OCHOBaHWMM Npu-
3HaKa «MOKPbITUE», TaK U MPU3HAKA KCOLEPXKUMOE»
B CEMAHTMKE WCXOOHOW eAMHMLbl, O YEM KOCBEHHO
CBMAETeNbCTBYOT Mapkepsl fill with sand - Hanos-
HUMb neckoM w containing sand - codepxawuli necok
B LeduHuumsax nepusatoB. Cp. to sand «to cover or
fill with sand»® (6a3uc - geiicTeue, NpMU3HAK — NECOK,
NpeamKaT-CBA3Ka — «MOKPbIBaTb / HAMONHATLY), sandy
«containing or covered with sand»? (6a3uc - «ume-
IOLUMIA XapaKTEPUCTUKY», MPU3HAK — «MECOK», Npeau-
KaT-CBsI3Ka — «ObITb MOKPbITbIM / COAEPXKATHY).

Takol npu3Hak, Kak «0COBEHHOCTU CTPOEHUs» ner
B OCHOBY Pa3BUTUSI BTOPUYHOIO 3HaueHus sand 1 - 2na3-
Has ciu3e, Melibym, koTopoe 06pa3oBanoch B pesybra-
Te OBYX MOC/NEAO0BATENbHbIX CEMAHTUYECKMX CABWIOB
(MeTapTOHMMUM): METOHUMUM NO MOLENU «Lenoe -
4acTb» (sand - necok —» sand — necyuHka) U Metadopsbl
CXOACTBA (sand - necduHka —> sand — 2/103Has1 C/1U3b, COH
8 2nasy). Cp. sand «also called sleeper, sleep; a globule
that forms at the inner corner of the eye, especially
during sleep, from the accumulated secretion of the
glands of the eyelid»®. TemM cambIM peneBaHTHOE 3Ha-
HUE 0 YaCTsX LLeNoro CTano 0CHOBOM METOHUMUYECKOTO
NnepeHoca, a Ca/IMeHTHbIe MPU3HAKM YacTUUKK (Lapo-
BMAHas GopMa) NO3BOMMIU UCMONL30BATb 3TO HanMe-
HOBaHWe AN ApYyroro AeHoTaTta.

Cnepyetr OTMETUTb M WMHble CNOBOOOpa3oBa-
TeNlbHble MPOM3BOAHbIE eOWMHUUbBI  sand, Hanpu-
Mep, pe3ynbTaTbl C/I0BOC/IOXEHUS Tuna: sandbar -
necyaHass ommens; sandbank - Koca, omuaomeHus
necka; sandstone - nec4aHuk, 0cadoyHas nopooa;
sandcastle - 3amMok u3 necka; sandshoes — meHHUCHbIE
my@nu; sandpaper - HaxdayHas 6ymaza v T. A. Kak
CBMAETENbCTBYET aHaNM3 MUX OHOMACMONIOrMYeCcKmX
CTPYKTYp, OONBLIMHCTBO AepuBaTOB 00pa3oBaHbl Ha
0CHOBE NMBO NpU3HaKa «coaepxxmmoex», nnbo npwu-
3HaKa «MOKpbITUEY», KOTOPble OblIM paHee BbISIBNEHbI
Ha OCHOBaHWM aHaNU3a CeEMaHTUYECKMX, apPuKcanb-
HbIX lepMBATOB M NMPOU3BOLHbIX MO KOHBEPCUM. TaKk,
OHOMAaCKoNornyeckum 6asncom npu GopMMpoBaHUM
3HaYeHMI BCEX YKa3aHHbIX MPOM3BOAHbIX BbICTynaeT
«MNPUPOAHbIV 06bEKT / apTedaKkT», MPU3HAKOM — «re-
COK», @ MPeAMKaTbI-CBA3KM Pa3NMYAKOTCA: ANs 3HaYe-
HWW sandbar, sandbank, sandstone, sandcastle — cocmo-
Mb U3.., 4019 3HAYeHUa sandpaper — 6biMb NOKPbIMbIM.
NcknioueHne coctaBnseT eguHuua sandshoes, B ce-
MaHTUKe KOTOpOW NpoduAMpyeTCs 3HaHWE O Mnecke
KaK Tune rnoBepXHOCTU (0COOEHHO, TEHHUCHBIX KOp-
TOB), YTO, NO-BUAMMOMY, C/leflyeT OTHECTU K OTLENb-
HOMY MPU3HAKY «MOBEPXHOCTb.

TURL : https://www.merriam-webster.com/dictionary/sand

2URL : https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/sandy

%The Random House Dictionary of the English Language, 2nd edition,
New York, Random House, 1987.
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KpoMe yka3saHHbIX MPOM3BOAHbIX sand, B CNo-
BapaX OTMeYalTCs M AepuBaTtbl, 06pa3oBaHHbIe
no peryngapHoiM MogensMm Tuna sandable - mo,
umo MoxwHoO omuwnugosame, sandless — 6e3 necka,
unsanded - HewsugosarHsil. EanHnubl sandable
W unsanded $BNAKOTCS BTOPUYHBIMU [epuBaTa-
MU (OT rnarona to sand - «to smooth or dress by
grinding or rubbing with an abrasive (such as
sandpaper)»* - «wnudosaTb MM 3aTupaTtb abpa-
3MBOM, HanpuMmep, HaXAA4YHOM Bymaroi»), noaTto-
My ObINM UCKNHOYEHbl U3 PacCMOTPEHUS. 3HaYeHUE
cnoBa sandless, Kak MOXHO CyAUTb MO OTAENbHbIM
neduHuumam, GopMMUpyeTCs Ha OCHOBE MpM3HaKa
«copepxumoey: sandless - «having no sand»® / «He
UMeLWMIA Neckar.

YcTaHoBNEeHUE CaIMeHTHbIX CEMaHTUYECKUX
NMPpU3HaKoB

Kak 6bl710 yKasaHO Bblle, OAHUM M3 MokasaTenei
Ca/IMEHTHOCTM HEKOTOPOro Mpu3Haka B CTPYKType
NIEKCMYECKOro 3HAYeHMUS SBASIETCS NPUB/IEYEHUE €ero
B KayeCcTBe OCHOBaHMS MeTa(opMyecKkoro nepeHo-
ca, CONpoBOXJatoLwero GopMnpoBaHne cemMaHTU4e-
CKMX U cnoBoobpa3oBaTeNbHbIX AepUBATOB. AHanu3
COOTBETCTBYIOLLMX MPOM3BOOHbIX E€AMHWUUbI  sand
MO3BOAW/ BbISBUTb CeAytolMe TUMbl CaIMEHTHbIX
CEMaHTUYECKMX NPU3HAKOB: KLBET», KCKOPOCTb Nepe-
MELLEeHMs YacTULLy, «TeKCcTypay (Tabn. 2).

LiBeToBble XapakKTepUCTMKM AeHoTaTa sand
CTanu MOTUMBUPYKOLLMMU NpMU3HaKamMu B obpasosa-
HWUKM ero Npou3BOAHbIX sand 2 v sandy 2 (6a3nc -
«XapaKTepUCTUKA / WMMEIWMIA XapaKTePUCTUKY,
MPU3HAK — «NEeCOoK», NPeamnKaT-cBA3Ka — «No LBeTy
noxoxuit Hax). Cp. sand «yellowish-gray colour»®,
sandy «pale yellowish to yellowish brown (of hair
colour)»’.

MHoOrMe M3 CaZMeHTHbIX MPU3HAKOB MCXOLHO-
ro 3HauyeHus, npodunupyemble B AEepUBALMM, TaK
WKW MHaue, CBS3aHbl C TEKCTYPOM BELLECTBA M €ro
OTAENbHbIMU YacTaMK (necunmHkamu). Tak, pasBuTHe
MeTadopMYeCKoro 3Ha4yeHus sands 2 Kak MOMeHMmebl
wu3HuU (cp. sands of life = necku xu3Hu) MOTUBMPO-
BaHO MPU3HAKOM «ObICTPOTEYHOCTb», KOTOPbIA CBS-
3bIBAETCS CO CKOPOCTbIO MNEpeMELLEHNS MECUMHOK,
npexpe BCero B MecoYHbIX Yacax. TeM caMbiM aepu-
BaT MOXHO paccMaTpuBaTb NMBGO Kak KOppensTuB-
Hyto MeTadopy (CXOACTBO MpeanKaTHO-apryMeHTHbIX
CTPYKTYp necok mevem 6bICMpo W 8peMs npoxooum
6bicmpo) [CupopeHko, 2012], nimbo Kak MeToHUMMUIO

“URL : https://www.merriam-webster.com/dictionary/sand

SURL : https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/sandless
SURL : https://www.merriam-webster.com/dictionary/sand

’URL : http://wordnetweb.princeton.edu/perl/webwn?s=sandy&sub=Sear
ch+WordNet&02=800=1&08=1801=1&07=8&05=8&09=806=803=804=&h=
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Tabnuya 2

CAMMEHTHbBIE CEMAHTUYECKWE MPU3HAKWM 3HAYEHMA CITOBA SAND,
MPO®UIUPYEMDIE B AEPUBALMOHHbBIX MPOLLECCAX

CanneHTHbIM NpU3HaK

Hepusar

3HaueHHne gepuBata

Tun nepeHoca

CeMaHTH4ecKHe aepuBathbl

nepemMeleHna 4actmu KMECKU XXUSHU»

LBeT sand 2 LBET NecKa; )KEJ'ITOBaTO-Ceprﬁ BELLECTBO —> LIBET, CXOXUM
LBeT C LLBETOM BeLleCTBa
CKOpPOCTb sands 2 BpEMS; MOMEHTbI XXU3HU] BELLECTBO —> BpeEM4, NpOoXo4dallee Tak Xe

CHOBOOﬁpaBOBaTEHbeIe AepuBatbl

6bICTpO, KaK nepemellaeTca BewecTso

uset sandy 2 MecoYHblIi; oT 6aefHO-XenToro BELLECTBO —> LIBET, CXOXMM C LIBETOM Be-
[0 XXeNTo-KOpUYHeBOoro (o yseme | WwecTea
80710C)

TEKCTypa sandy 3 3bIOKMI; HETBEPAbIN BELLECTBO — KAYeCTBO, CXOXee
W HEeCTabWUNbHbIM, KaK NeCcoK C KayeCTBOM BeLLECTBa

TekcTypa sandiness 3EpPHUCTOCTb; TEKCTYPA, HAMOMU- | BELLLECTBO —> CBOMCTBO, CXOXEe

HakWada TEKCTYpPY nNecka

C TEKCTYpOIi BELLECTBA

Mo MOJEeNu «KMHCTPYMEHT M3MepeHus — 06beKT n3me-
peHus»! (NecoK Kak MHCTPYMEHT U3MepeHUs Bpeme-
HW B MECOYHbIX Yacax MCMoMb3yeTcs A4S YKazaHus
Ha camo Bpems). OoHaKo B NOAb3y NepBOW BepCUM
roBOpWT ynoTpebneHune sands B COCTaBe MAMOMATU-
4eckoro BblpaxeHus the sands are running out?) byke.
‘TiecKM yTeKaKT — YaCUKM TUKAIOT, B 3HAYEHUM KOTO-
pOro aKkLEeHTUPYeTCs CKOPOCTb / BbICTPOTEYHOCTD CO-
MOCTaBNSAEMbIX SBJIEHUN.

Takne 0cobeHHOCTU TEKCTYpbl Necka, Kak Luepo-
XOBATOCTb M 3bIOKOCTb, IBASIOLLMECS TAKKe CNefCTBU-
€M €ero CTpoeHusi (MecUYMHKM TBepAbl Ha OLyMb MO
OTAENbHOCTM, HO BMECTe CO34al0T 3blOKYl0, HEeTBep-
LY0 CTPYKTYPY), BbIXOAAT HA NEPBbIVA NAaH B AepUBa-
Tax sandiness (6a3nc — «xapaKTePUCTMKA®, MPU3HAK —
«MNecok», MpenuKaT-cBsS3Ka — «MO LIEepOXOBAaTOCTU
MOXOXMM Hav) 1 sandy 3 (6a3nc — «MMetoLniA Xxapak-
TEPUCTUKY», MPU3HAK — «MECOK», NPeAUKaT-CBA3KA —
«MO 3bIOKOCTM MOXOXMIM Ha).

[p1MMeyaTenbHO, YTO 4acTo B C/IOBAPHbIX OMU-
CcaHuax gepuBaToB TMNa sandy, sandlike v to sand,
06pa3oBaHHbIX M0 peryasipHbIM MOAENSAM, HA NEPBbIN
MAaH BbIXOAWUT MMEHHO 3HaYeHWe MOLENM, K KOTOPOM

'Cp. B AQHHOM OTHOLLEHWUN METOHVMUYECKYO MOAENb «My3blKasbHbli
MHCTPYMEHT — 3BYKM, U3[]aBaeMble 3TUM MHCTPYMEHTOM» [Bupmx, 1995].
’The Farlex Idioms and Slang Dictionary, CreateSpace Independent
Publishing Platform, 2017.
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npeaniaraloTcs Kak MEeTOHWMMYecKue, Tak U MeTa-
dopuyeckme nepemenHble [Typ, 2020]. Hanpumep,
cnepyowas geduHULMG  MpunaratenbHoro sandy
dopMupyeTcs BOKpYr oOLLei MOAenu «CBA3aHHbIN
C NeCKOM»,KOTOpas UMeeT YeTbipe NepeMeHHble / BO3-
MOXHble peanu3aummn (04Hy MeTadopryEeCcKyo 1 TpU
MeToHMMMueckue): sandy «resembling or containing
or abounding in sand; or growing in sandy areas»® /
«HaMOMMHAIOLLMIA NEeCOK, COAEPKALLMUIA NECOK, UMEID-
WM MHOFO Mecka, pacTywWwmii B NecyaHbiX MecTax».
Onwucanue rnarona to sand B OAHOM M3 UCTOYHMKOB
npencraenser coboi obwyk cxemy pencteua (to
sprinkle - noceinams) M BO3MOXHble aKTaHTbl (with
sand or as if with sand - neckom unau 4yem-mo noxo-
wuM): to sand* - to sprinkle with or as if with sand®.
TeM cambIM Je@uHULMS JaeT TONbKO NOACKA3KY, a He
CaMo 3HayeHue fepuBaTa, KOTOpoe AO/MHKHO pacKpbl-
BaTbCs B KOHTekcTe. OgHAaKo MOCKOAbKY Mbl OnNupa-
JINCb HAa 3KCNIUKAYUI CAaMEHTHOTO MpU3HaKa MCXOL4-
HOro 3HayeHus B AedUHULMSX ero Npom3BOAHbIX, TO
camble obLime Mapkepbl TMNa resembling — noxoxudii
HA HE NPUHUMANUCb HaMM K PACCMOTPEHMIO.

SURL: http://wordnetweb.princeton.edu/perl/webwn?s=sandy&sub=Sear
ch+WordNet&o02=8&00=1&08=1&01=1&07=&05=&09=&06=&03=&04=&h=
“B Hall peecTp Bollen rnaron to sand B 3Ha4eHUW «NOCbINaTb WK Ha-
NOJHATL NECKOM» Kak HEeMoCpefjCTBEHHbIN AepuBaT OT CyLLECTBUTE b
Horo sand.

SURL : https://www.merriam-webster.com/dictionary/sand
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OnpeneneHHble COXHOCTM MpU aHanu3e npowms-
BOZHbIX eQMHUL, BbI3bIBaNIM M CNyYyau TakK Ha3biBae-
MOW CTepTON BHYTpeHHeW dhopMbl, HanpuMmep, sand -
firm resolution, perseverance® / pewumensHoCMs,
Hanopucmocme. [laxe Npu UHTYUTUBHOM OLLYLLEHUN
CBSA3M XapakTepa C TBEPLOCTbH MECYMHOK, O Tune
MOTMBMPOBOYHOrO NMpPU3HaKa B TaKOM CJlyyae roBo-
pWTb HE MPUXOAMUTCS, MOCKONbKY HET 3aUKCUPOBAH-
HbIX 3TUMONIOTUYECKUX CBEAEHUN.

MpoBepka penpe3eHTaTUBHOCTH

MNpu aHanu3e peectpa NPOU3BOAHbIX €AMHUL, BCTAeT
BOMPOC O penpe3eHTaTMBHOCTM OTOOpaHHOro Ma-
Tepuana, NoCKONIbKY OYEBWIHO, YTO HE BCE MPOMU3-
BOZHble OTMeYalTCs B cnoBapsax. Kpome Toro, ectb
Lenblid paf CMHTaKCMYeCKUMX OEepuBaToOB, 3HAYEHWUE
KOTOPbIX TakKe (pOPMUPYeTCs HA OCHOBAHUMU pene-
BAHTHOIO WM CaIMEHTHOrO Tuna WHMOPMaLuK,
Hanpumep, koHcTpykuumn N+N [Typ, 2015].

C uenbto NpoBEPKU penpe3eHTaTUBHOCTU Hallen
BbIOOPKM MPOM3BOAHbLIX NS BbISIBNEHUS peNeBaHT-
HbIX W CaNIMEHTHbIX CEMAHTUYECKUX MNPU3HAKOB
3HauyeHust cfoBa sand Hamu 6bln oToBpaH? Kopnyc
KOHCTPYKUMi N+N (45 cnoBocoveTaHuit), B KOTOPbIX
uccnenyeMas eguHuULA SBASIETCS OMpefensitomm
cnoBoM. Cpeay CeEMaHTUMYECKUX MPU3HAKOB UCXOL4-
HOro 3HauyeHus sand, NPOMUAMPYEMbIX B KOHTEK-
CTe [aHHbIX KOHCTPYKLMI, BbISIBNEHbl CleayloLlme:
«copepxxumoe» (sand storm - necdansili suxpes, sand
bodies - ¢ueypsl u3 necka, sand dunes - necyadele
0t0HbI, sand boxes — kKopobKu ¢ neckom, sand buckets -
8e0pa C NecKoM v Lp.); KNOBEPXHOCTb» (sand tyres -
WUHbI 0515 e30bl No necky, sand hole - cned Ha necke,
sand courts - necyaHvle KOpmsl W [p.); «NOKPbI-
TMe» (sand landscape - necuaHeili naHowagpm, sand
ridges - necyaHele xpebmesl M Ap.); «TekcTypa» (sand
textures - mekcmypa necka); «MecTo OOWMTaHUS»
(sand eel - necuyaHsblli yeops, sand lizard - OrHHAA
awepuya, sand wasps — necdaHeie 0cbl v Ap.); «OyHK-
ums / pencteue» (sand abrasion — necuaHas 3po3us,
sand traps - nosywku necka, sand encroachment -
npodsuxeHue necka); «0COBEHHOCTU CTPOEHUS»
(sand grains - yacmuusi necka, sand sieves - cumo
0715 necka); «3bl6KOCTb» (Sand ropes — HecmabuasHble
cmpykmypei).

Kak BMAHO, KOHTEKCTHblE [aHHble, nepecekaschb
C [aHHbIMM CNnoBOOOpa3oBaTeNbHOM M CEMaHTUYe-
CKOW AepuBaLLMK, BCE e LOMOMHST peecTp HOBbIMU
CEMAHTUMYECKMMMN MPU3HAKAMU — «PYHKUMS / OeNCT-
BMEY» U KMECTO 0OUTaHUS».

TURL : https://www.merriam-webster.com/dictionary/sand
20T60p NPOBOAMSICS METOLOM CMIOLLIHON BbIGOPKN M3 BpHTaHCKOro Ha-
LMoHanbHoro kopnyca TekcTos (BNC).

BecTHuk MIJ1Y. TymaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (871) / 2023

Koppensuus c nekcukorpamyeckumm
AaHHbIMU

Mo AaHHbLIM psfa NPUBIEYEHHbIX CNOBapei® B CTPYK-
Type 3HaYeHUs eAMHULbl Sand MOXHO BblAENUTb
Cnepywolwme  KOMMOHEHTbI:  KAcCUDULMPYHOLLMIA
npu3Hak / pofoBOe noHatTue (material — mamepuarn,
substance - esewecmeo, grains — 2paHynsl, debris -
0CKOJIKU); «TeKCTypax» (loose granular - pacceinyamsid,
epaHynspHeili / like powder — noxow Ha nopowok);
«uBeT» (pale brown - ceemno-Kopu4Hessili); «Npouc-
xoxpaeHwue» (results from the disintegration of rocks -
8 pe3ynbmame u3sMenbdeHus KamHel); «0COBEeHHOCTH
cTpoenus» (consists of particles smaller than gravel but
coarser than silt - cocmoum u3 yacmuy, MeHbUWUX, YEM
epasuti, Ho epybee, 4em un; consisting of rock or mineral
grains, esp. rounded grains of quartz, between 0.05 and
2 mm in diameter — cocmoum U3 KGMEHHbIX UNU MUHE-
PA7bHbIX 2PaHY/, 0COOEHHO OKpya/biX 2PAHY/ K8apud,
pazmepom om 0,05 do 2 mm 8 duamempe); «DYHKLUS»
(used in mortar, glass, abrasives, and foundry moulds -
ucnonb3yemcss 041 U320MOBAEHUS CMPOUMENbHO20
pacmeopa, cmekaa, abpaszugog u aumeliHoix Gopm);
«MeCTO pacnpocTpaHeHusy (found on beaches and in
deserts — pacnpocmpaHeH Ha NJSHAax u 8 NyCMoiHsIX).

Kak oTpaxeHo B Tabnuue 3, peneBaHTHbIE U Canu-
€HTHble NMPU3HAKM 3HAYEeHMs CNOBaA Sand, yCTaHOBEH-
Hble MO AepPUBALLMOHHbBIM JAHHbBIM, U KOMMOHEHTbI €ro
NeKcuKorpauueckmx AecKpunumii MoryT BbiCTynaTb
B OTHOLIEHUAX U30MOp¢u3Ma (NOMHOTO COBMAAEHUS
nepegasaeMon mHdoOpMauMuM O AeHoTaTe), yacmud-
H020 U30MOp@U3Ma N 83auM0oO0N0NHUMENLHOCMU (He-
COBMafeHus nepenaBaemMoi MHGOPMaLMK O AeHOTa-
Te). CoBnageHne B TMMAX 3KCMAMKALMM Habnopaercs
y MPU3HAKOB KOCOBEHHOCTU CTPOEHMS», KCOLEPXKM-
MOoEe», KLLBET» U «TeKCcTypa». [pn 3TOM oTAeNbHble pe-
NIEBAHTHbIE MPU3HAKM BbIPAKEHbI B AeDUHULUAX UM-
MAULMTHO, Yepe3 3HAYEHWUS CI0B-KNacCUPUKATOPOB.
Tak, MpU3HaK «COLEPXKMMOE® COCTABMSET YaCTb 3HaYe-
HMa knaccudukatopa substance — «the real physical
matter of which a person or thing consists»* / sewe-
Cmso «peanbHas (u3nyeckass MaTepus U3 KOTOPOM
COCTOMT YeNoBeK WAM Belwpb». B uenom knaccudu-
KaTopbl B C/IOBApHbIX AeDUHULIMAX OTPaXakT pene-
BaHTHble XapaKTePUCTUKM 0ObeKTa OMUCaHMUS, OTHO-
cawmecs ckopee K ero CywWHoctu (intrinsic features
B noHuMaHuu P. JlaHrakepa [Langacker, 1987]), a He
OTHOLLEHUSM C APYrMMU 0ObEKTaMM.

STlpuBneKkanucb OHNaMH-BEPCUM CReayroLmMX croBapeit: American
Heritage Dictionary of the English Language, Cambridge Dictionary,
Collins English Dictionary. Complete and Unabridged, Macmillan
Dictionary, Merriam-Webster Dictionary, Oxford Dictionaries, Random
House Dictionary.

“URL: http://wordnetweb.princeton.edu/perl/webwn?s=substance&sub=Sear
ch+WordNet&02=800=1&08=1&01=1807=&05=&09=806=8&03=804=&h=00
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Tabnuua 3

KOPPENALUNA PENEBAHTHOCTU N CAIMEHTHOCTW KOMIMOHEHTOB 3HAYEHWSA C/TOBA SAND
M UNX NEKCMKOTPA®UYECKOM NPEACTABIEHHOCTMH

PeneBaHTHbIE
CeMaHTH4YeCcK1e NpU3HaKu

Tun koppensiumum

CeMaHTHuecKue NPU3HAKHU
B CJIOBApPHbIX Aed)MHMLIMSIX

MOKpbITUE B3aWMO/OMNOHUTENbHOCTD HeT
MOBEPXHOCTb B3aKMOLOMNOHUTENBHOCTb HeT
conepxmmoe “3oMopdu3m mMaTepuan / BeLwecTBo
rpaHysbl / OCKOMKM, COCTOMT U3 YacTuLl,
0CO6EHHOCTH CTPOEHUS “3oMopHU3M _
MEHbLUWX, YEM TPABWMHA, HO Fpybee, yem un
MECTo 06MTaHus B3aWMO/OMNOHUTENbHOCTL HeT

dyHKUMS / pencreue

CanueHTHble
CEeMaHTHYEeCK1E NPU3HaKK

YaCTUYHBIN M30MOpdU3M

Tun Koppensauumu

MCNOJIb3yeTCAa AN U3roTOBNEHNA a6p33MBOB

CeMaHTH4YeCKMEe NPU3HAKU
B C/I0BapHbIX AeDUHULMAX

uBeT n3omMophusm CBET/I0-KOPUYHEBbIN
CKOPOCTb NepeMeLLeHns YacTul, B3aMMO/AOMNO/IHUTENILHOCTb HeT
aCCbINYaTblid, FPaHYNSAPHbIN,
TeKCTypa: 3bI6KOCTb M30MophU3M P PaHynAp

MOX0X Ha NOPOLLOK

TEKCTypa: LepOX0BaTOCTb

YaCTUYHBIN M30MOpdU3M

MCMOb3YeTCs A8 U3roTOBNEHUS abpa3nBOB;
rpybee, yeM un

HET B3anMMOA40NOHNUTENBHOCTb

npoucxoxneHme

HET B3aMMOAOMNO/IHUTENBbHOCTb

MeCTO pacnpocTpaHeHuna

PeneBaHTHble NMpW3HaKW, CBA3aHHblE C UCMOSb-
30BaHMeM 00ObekTa 4YenoBeKOM, B C/I0BapsX npen-
CTaB/eHbl Wb OAHWM KOMMOHEHTOM (MCMONb30-
BaHMe B pacTBOpax, abpasuBax U T. N.), B TO BpeMs
KakK [epuBaLMOHHbIE AaHHble MO3BONSKOT BbISIBUTb
W psia ApYyrux TeiMyeckux NpUsHakos: MHbOpMaLMIO
O MPUMEHEHUN OMMUCbIBAEMOrO BeLlecTBa B Kaue-
CTBE MOKPbITUS, MOBEPXHOCTU ANSt XOAbObI, @ TaKXKe 0O
€ro pasHbiX TUMAX BO34ENCTBUS HA Apyrue oObeKTbl.
TeM caMbIM HabnofaeTcs YaCTUUHBIA M30MOPHU3IM
[aHHbIX MPW3HAKOB B COMOCTABASIEMbIX BMAAX akK-
Tyanu3auuu. AHanormyHblM 006pa3oM CaNUEHTHbIN
MPU3HAK «LIepoxoBaTas TEKCTypa» AMlb YaCTUYHO
KOoppenupyeT C Npu3HakaMu, OTPaXKEHHbIMU B Aedu-
HULMAX: OH MO0 NpeacTaBaeH Kak YacTb TEIMYECKOM
nHdopMauun, (Mbo Kak YacTb NPU3HaKa «0COBEHHO-
CTU CTPOEHUSA.

Jlekcukorpaduyeckas wmHdopmaums o npouc-
XOXAEHUM W TeppuTOpUM pacnpoOCTpaHeHus Be-
WwecTBa sand He $4BNSETCA MOMAHOW M YeTKOW no
LlepVBaLMOHHBIM AaHHbIM. C pyrov CTOPOHbI, B C0-
BapHble LePUHULMM He Obina BKIIOUYEHA peneBaHT-
Has MHhOopMaLMs 0 Necke Kak Mecte 0OUTaHUS Xu-
BOTHbIX W Takasi CaNMEHTHas, HO OKKa3WOHaNbHas
yepTa [eHoTaTa sand, Kak ObICTPOTEYHOCTb / CKO-
pOCTb NepeMeLLeHns YacTu,.
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3AKJTIOMEHUE

lNpoBeneHHOe MccnenoBaHME MO3BONSET FOBOPUTb
0 TOM, YTO aHaNM3 AEPUBALMOHHBIX AAHHbIX ABNSETCS
3 PEKTUBHBIM CNMOCOOOM BbISIBNIEHMS KAK FYOUHHBIX
TUMNOB MHPOPMALMM B CEMAHTUKE C/IOBA, TaK U CO-
LUMaNbHO 3aKpenneHHbIX accouMauuii C HEKOTOpOM
€AMHULEN, KOTOpble /IeXaT B OCHOBE MEHTaslbHbIX
onepaumii No GOPMUPOBAHMUIO MPOM3BOAHbLIX €au-
Huu. Tpu 3TOM ONs NOAyYeHUs penpe3eHTAaTUBHOM
BbI6OPKM HE0HX0AMMO 06paLlaThCs U K AAHHbIM CHH-
TaKCMYECKOW JepuBaLmu.

[ins 3HauyeHus epuHMLbl sand rNyGUHHBIMU U pe-
JIEBAHTHbIMM TUNAMU UMHDOPMaLUKN IBASIOTCS Takue
MpU3HaKM, Kak «MOKPbITUEY, KCOAEPNKMMOES, OCOBEH-
HOCTM CTPOEHMS», KMOBEPXHOCTbY, KMECTO OOUTAHMUS,
«yHKuma / pecreue». CanMeHTHbIMU NpU3HaKaMu
B 3HAaYEHWUM €4MHULbI Sand SBNSOTCS TakmMe KayecTBa,
KaK LiBeT, TeKCTypa BELLECTBa, a Takxe ObICTPOTa, C KO-
TOPOM NepPeMELLAKTCS ero YaCTUYKM.

Kak peneBaHTHble, TaK M CANMEHTHble Xapak-
TEPUCTUKU B 3HAYEHUM CJIOBA SANd MOXHO YC/0B-
HO pa3feNnuTb Ha OTHOCALLMECS K CAMOMY BeLLeCTBY
(ocobeHHoCcmu cmpoeHus, uysem, mekcmypda) Wnu
CBsI3aHHbIe C APYrMMK 0ObEKTaMu: YenoBekoMm (no-
8epXHOCMb 0151 X00b0bl, NOKpbIMUE apmegakmos,
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CKOPOCMb nepemMeleHuss 4acmuy 8 NeCoYHbIX 4acax),
NPUPOOHBIMK 0ObeKTaMK (codepiumoe U NOKpbI-
mue npupodHsix 0bbekmos, delicmaue necka Ha pas-
Hble N0B8ePXHOCMU), XXUBOTHbIMU (Mecmo obumaHus
HUBOMHbIX).

JKCTpanonMpys MOJyYeHHble CBEAEHUS O KOM-
MOHEHTaxX 3HayeHus CnoBa sand, MOXHO Mpeanoso-
MUTb, YTO YCTAHOBNEHHbIE HAMMW pENIEBAHTHbIE MpU-
3HaKM ABNSIHOTCA LEHTPasbHbIMU AN HAMMEHOBAHUIM
Lenoro psaga BelectB (ocobeHHO apTedakToB). TO

00yCNOBNIEHO KaK BAUSIHUEM TENMUYECKON COCTaBNSAO-
LWen 3HaYeHUN AAHHbIX eAMHUL, (MX CBOMCTBA Hanon-
HSTb HEKOTOPbI KOHTEMHEp, MOKPbIBaTb HEKOTOPYHO
MOBEPXHOCTb, CTYXXWUTb NOBEPXHOCTbIO MU KOHTEMHe-
POM BaXHbl UMEHHO C (YHKLMOHANBbHOM TOUYKM 3pe-
HMS), TaK M YACTOTHOCTbIO ANS 3TUX HAUMEHOBAHMM
CnoBoobpazoBaTeNbHbIX MoAenei, NpodUINPYOLLMX
OOMH U TOT XK€ NPU3HAK UCXOLHOr0 3HAYeHUs (Hanpw-
Mep, NpU3HaK «OCOBEHHOCTU CTPOEHUSI» B METOHMU-
MWUM «4aCTb — Lienoe).
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